Lovas Istvan csendor ormester emlékére.

Osz volt. Az es6 egyhangu sziirkesége egyben a lelkiink reménytelenségét is tikrozte.
Gerincemben ott bizsergett a harc fesziltsége. Ez az 6sz 1944 6sze volt. A magyar torténelem
legremeénytelenebb Gsze.

Zsombékos nadasaval elottem terult el a Tisza artertlete. Szorosabbra hiztam sisakom
alladzo szijat. Kezem geppisztolyom markolta. Belefurtam magam a szénakazalba és
szemlélodtem. A lathatar szélén lagy sziirkeségbe burkoltan huizodtak a fiizesek. Mogottiik folyt
a legmagyarabb folyd, a Tisza.

- ATisza,,, - tort fel bel6lem az alig hallhato sohaj. F4jo dobbenéssel ébredtem a
valdsagra, hogy hiszen én itt a magyar fold utolso régén allok. Ami el6ttem teriil el, a nidasok és
a fuzesek, a fehérhazu falu a tavolban, az mar nem a miénk tobbé! Ott mar az ellenség az dr.
Félelmetes vad horda dul most a Tisza partjan és ezzel a mindent eltipré aradattal szemben mi
vagyunk a gat.

Meleg bliszkeség futott at rajtam. Tavcsévemmel végig simogattam a fidkat. A keki
kopenyek sotétlettek a sartol és a viztél. Az acél sisakok fénylettek a nedvességtl. Embereim
hiiségesen, egykedviien fekiisznek dreg karabélyaik tarsasagaban, a nyirkos arokban. A fasortdl a
kukoricasig fekszik az els6 raj. Jol latom 6ket. Csege Pista most gytjt ra. Mélyen lehizadik,
hogy el6lrdl ne lassak. A kis flistfelhdket még a szaja szélén tépi foszlannya a szél.

Szalmakazalbol formalt harcallaspontom a masodik raj tertileten all. Itt Perina
szakaszvezet0 a rajparancsnok. Talan Ggy tiz méterre fekszik télem. Lapul mozdulatlanul. Aki
nem ismeri, azt hinné, alszik. De a meg-megrezzend szempillaja elarulja, hogy élesen figyel.
Lejjebb a Tisza felé hGzodik a harmadik raj. Bal szarnya mar a Tiszara tamaszkodik.

Esteledik. Egyre slirlibbé lesz a sotétség. Csendes a hatar. A nagy némasagban élesen
hallatszik a Szolnok alatt h(iz6 pancélosok hernyotalpainak nyikorgésa. Az eléttiink fekvo
kozségbdl is idehallatszik egy-egy artikulatlan kialtds. Ahogy mélyil a sétét, agy feszul bennem
a figyelem. Minden levélzdrrenés, nddsuhogas, kukoricaszéar zérgés gyanus. Az éjszakaban
gyakori a jardrtevékenység. Figyelni kell.

Tavoli dorrenes... egyre er6s6do susogas... reccsenés... akna.

— Megkezd6dott a szerenad. — sz0l fel hozzam lefojtott hangon Perina. A fik mélyebbre
fészkelik be magukat a sarba. Ekkor mar jonnek is az orosz csomagok szép szabalyos
idokozokben. Megzizzen alattam a szalmakazal, amint atfurjak az alacsonyan terit6 szilankok.
Hirtelen az orszagut feldl is fellobban egy torkolattliz. Viszonzasul a mi gépagyusaink tlizdelik
vegig a falu szélét. De a dorrenéseken tul is tisztan hallom dvatos léptek kdzeledését.
Kibiztositom a géppisztolyom.

— A szazados Ur hivatja a féhadnagy urat. — hallom Ko6tési torzsGrmester hangjat.

— Megyek. — és mar cstuszom is le a szalmakazal oldalan.

— Perina szakaszvezetd vegye at a parancsnoksagot. —

— Igenis, féhadnagy ur. — hangzik a valasz.

Megindulok a térzs6rmester utdn a most mar toksotét éjszakaban. Konnyen tajékozodom,
hiszen tobb mint tiz napja vagyunk mar itt védoallasban. Szazadparancsnokom harcallaspontja az
orszagut mellett fekvo tanydban van. A tanya udvaran aknarobbanés tanyérfoltjai. Az épiilet
egyik szarnya rom, de a fél méter vastag vert fal igy is j6 védelmet nyQjt. Az egyetlen fedél alatt
allé helységben ég a mécses. Szazadparancsnokomat a térkép folé hajolva talallom. Néman kezet
razunk. J6 arca szoke férfi, ugy a harmincas évei derekan. Férfi mellettem, a 23 éves tacsko
mellett.



— Te, az a hir érkezett, — szolal meg most kissé rekedtes hangon, hogy a kzség el6tti
kukoricaszar kupok valamelyikében egy bajtarsunk fekszik. Lehet, hogy sebesilt, lehet, hogy
halott. EI kell menni érte. —

Elhallgatott. Ertettem. Ki kell menni a két vonal kozé. Tudtam, a feladat ream var. Nem
volt kicsi a kockazat. Az oroszok hangszéroja nap nap utan bémbdlte, ,,Nem ejtink foglyot,
magyar csend6rok!” Ekkor mas ismertem a hdbora kegyetlen torvenyeit.

— Ki hozta a hirt? — kérdeztem.

— Menyhart érmester. —

Ismertem a kis kopc0s jovialis arci embert. Elsé latasra senki sem hitte err6l a csupa-kedély
emberrdl, hogy valoban milyen elszant, kemény katona.

— Hivasd ide Menyhartot. — Par percig kellett csak varnunk. Menyhart feszesen
tisztelgett, mikor belépett.

— Menyhart, mondja el a féhadnagy urnak is. —

— Hat a mult éjjel bent jartam a kézségben. Persze, civilben. Ott mesélték, hogy amikor
az oroszok rajtaiitottek a kozségen, a csendorors a kertek alatt menekiilt. Nagy volt a partizanok
talereje. El is fogtak volna 6ket, ha az egyik érstag be nem veszi magat az egyik kukorica Szar
kapba. Onnan aztan olyan pokoli tiizet zuditott a falu szélire, hogy az oroszok nem tudtak kijonni
a hazak koziil. Az 6rs elmenekiilt. Nem tudjuk, hol vannak. Azt sem tudja senki, hogy mi lett
annak az egynek a sorsa. Lehet, hogy csak sebesilt...—

— Ertem. Megbizhat6 egyént6l hallotta? —

— Tobben is mondtak. Osztan mind magyarok. — tette hozza kissé rosszall hangon, hogy
kételkedni merek egy magyar ember szavaban.

— Hany napja ennek? —

— Vagy tiz...— mondotta Menyhart mar sokkal halkabban, mert érezte, hogy az id6
nagyban értelmetlenné teszi a vallalkozast. Bennem is ott kavargott a kérdés, van-e értelme
kockaztatni két harcképes katona életét azért a mar minden valdsziniiség szerint halott emberért.
De a szégyen megtiltotta, hogy hangosan kimondjam. Hat az a bajtars akkor kérdezte-e, hogy
van-e ertelme az 6nfeladldozasanak? Lelkemre vehetem-e, hogy ha még ott fekszik sebesilten,
meg ne kisereljink segiteni neki? Nem volt semmi kétségem tobbe.

— Kikkel megyunk, Menyhart? — kérdeztem. Igyekeztem olyan k6zombosséget szinlelni,
mintha csak egy Duna parti sétarél lenne sz6.

— Barta tizedes és Gulyas 6rvezet6 vallalkoztak. —

— Ejfél utan ketté a legalkalmasabb id6, — szolt bele a beszélgetésiinkbe a
szazadparancsnok. — Addigra elcsendesedik a jarérozés. Addig itt pihenhettek. —

Bizony az a két és fél 6ra varakozas minden volt, csak nem pihenés. De legalabb szaraz
helyen voltam és a nyirkossag kiszaradt a kopenyembdl. Ez is valami, gondoltam. Bizony, az
oktdberi éjszaka hidegebb mar. Bemaszik a bériink ald, ha nedves ruha van rajtunk. Lassan telt
az 1do6, de végre csak eljott a két ora. Felcihel6zkddtlink €s kiléptiink a holdvilagos éj csillagos
kupolaja ala. Most sokért nem adtam volna, ha felhés lett volna az ég és kddbe-burkolt a hatéar.

Diakkorom romantikus indian torténetei elevenedtek fol bennem, mikor
negyedmagammal elkezdtem el6re kUszni az Ut arkaban. Lassan eliilt az izgalom. Helyét egy
elszant hangulat vette at. Minden érzékink figyelt. Kevés kiszas, sok megallas, hallgatdzas. Az
o6ram vildgitd szamlapjan figyeltem az idé milasat. Ugy haromnegyed 6ra telt el lassa
elérelopakodassal, mikor Menyhart megfogta a karom. Néman mutatott ki a szantasba, jelezve,
hogy itt mar ki kell kisznunk a letarolt kukoricasba. A masik ket tarsunknak suttogva
megparancsoltam, hogy maradjanak az arokban, és ha kell, tlizzel fedezzenek benniinket.



Menyhart meg én beflrtuk magunkat a bardzdaba. Csak most lattam, hogy ez a kis kdpcds ember
milyen zajtalanul és flirgén mozog. A falu széle mar fehérlett el6ttiink a holdfényben. Még a
szuszogasomat is igyekeztem visszafojtani. Hirtelen foltornyosult el6ttem a szar-kap. Mire
odaértem, Menyhart mar ott lapult az &rnyékban.

Soha el nem feledhet6 kép tarult elém; a haborti szomoru csendélete. Egy Kiboritott
18szeres lada, hiivelyek, két elnémult karabély kozott egy halott. A bal arca hidnyzott. Célzas
kdzben érte a taldlat. Nem volt idénk sokat szuszogni. Maris indultunk vissza, mert vészesen
kozeledett a virradat. Az elesettet két kezénél fogva hiztuk magunk utan az arokig. Ott a két
pihent bajtars vette at ezt a szomord tisztet.

Négy o6ra tajban Iéptiik at a sajat vonalunkat. Itt egy romépilet védelmében tudtam
el6szor a zseblampa fényénél szemiigyre venni a halottat. A nagy roncsolas ellenére is
felismertem a magyar paraszti arc jellegzetes vonasait. Elolvastam a zubbonyaba bevarrt
névcédulat. ,, Lovas Istvan csenddr érmester. Toszegi Ors.”

A nagy zivatar elmult. A szovjet katonak szamara hési emlékmiiveket emeltek
Magyarorszagon. Ugy érzem itt volna az ideje, hogy Lovas Istvan csenddr is megkapja az 6t
megilleté megtiszteltetést.

v. Domokos Sandor
csendor fohadnagy



